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LOVACKO DRU§TYO
1Z KARASEVSKE OPCINE

"

Lovacko drustvo iz karasevske opcine trenutno obuhvaca 35 ¢lanova s poloZzenim
lovackim ispitom, koji redovno placaju godisnju ¢lanarinu Karas-severinskom savezu

lovaca i sportskih ribolovaca i samim time imaju pra

d ukupnog broja ¢lanova, 3

su iz Nermida, 6 iz Jabalca i

¢ak 26 iz Karaseva, a rukovo-

ditelj lovacke grupe iz kara-
Sevske opcine je gosp. Pured Bajka,
inace lovac od 1982. godine.

»Nasi lovci imaju zavidnu
razinu znanja iz ovog podrudja i
svi postuju lovacku etiku, tradiciju
i obicaje. To sam opazio prilikom
svakog organiziranog zajednickog
lova. Uvijek imaju na umu da divlja¢
nije samo meta koju obavezno treba
strijeljati ili promatrati iskljucivo kao
meso, nego je ona dio prirode koju
svaki od nas mora postovati i cije-
niti Pri svakom organiziranom lovu
imamo zajednicki sastanak i dogovor
o pravilima lova, o nacinu lova, o vrsti
divljaci koja se lovi i, $to je najvaznije,
o pravilima sigurnosti pri rukovanju
oruzjem kojih se svaki nas ¢lan strogo
mora pridrzavati. Uostalom, zahva-
ljujuci dobroj organizaciji i korektno-
sti nadih ¢lanova, na karasevskom
podru¢ju nisu u zadnjih dvadesatak

vo i¢i u sportski lov.

— Karasevski lovci premose hranu za divlja&

godina zabiljezeni slu¢ajevi krivolova
i nije podnesena nijedna kaznena
prijava zbog protuzakonitog lova“,
rekao nam je Bured Bajka, koji se vec
vise od tri desetljeca bavi sportskim
lovom, a u zadnjim godinama nadzire
i brine o grupi lovaca iz karasevske
opcine.

Fond divljaci na karasevskom

podrucju se svakim danom poveca-
va, posebice u zadnjim godinama
i nema vrste zivotinja koja bi bila
posebno ugrozena prekomjernim
lovom. Pocevsi s 2011. godinom, i
opet pod nadzorom karasevskog
lovovode Bajke, lovci iz karasevske
opcine, medu kojima se posebno
isticu Marjan Bok3san i Zoran Dragi-
ja, iskazuju ljubav prema prirodi i
divljim zZivotinjama aktivnim radom
na ¢uvanju, zastiti i prehrani divljadi,
posebno u zimskom periodu i za
vrijeme vremenskih nepogoda, kada
je to prakticki i najpotrebnije. Na vise
mjesta iz karasevskog lovackog fonda
su postavljena hranilista gdje ovi lov-
ci povremeno iznose velike koli¢ine
hrane i soli. Upravo ovaj ¢in pomaze
da fond divljaci opstane na nasem
podrucju i samim time da se rege-
nerira i umnozi jer je opée poznato
da divljac koja nije dobro hranjena
u zimskom periodu migrira u druga
podrudja i ako tamo nade dovoljno
hrane onda tamo i ostane.

Ivan Dobra
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U KARANSEBESU ODRZANA DRZAVNA
OLIMPIJADA HRVATSKOG JEZIKA

p

Unatoc krizi i ove je godine organizirana drzavna olimpijada hrvatskog jezika
i knjizevnosti i to u nasoj Zupaniji, u gradu Karansebesu, od 2.-5. travnja.
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U KARANSEBESU ODRZANA DRZAVNA
OLIMPIJADA HRVATSKOG JEZIKA

z hrvatski jezik, ovdje je
odrzana i olimpijada ruskog i
ukrajinskog jezika.

Sama olimpijada
odrzana je u prostorijama dviju sred-
njih skola: u Teoretskoj srednjoj skoli
Traian Doda - natjecali su se ucenici
ukrajinskog jezika iz Zupanija Botosa-
ni, Timis, Caras-Severin, Maramures i
Suceava, njih sveukupno 37, a u Teh-
noloskoj srednjoj Skoli Dacia natjecali
su se ucenici hrvatskog jezika iz nase
zupanije i ucenici ruskog jezika koji su
pristigli iz Zupanija Tulcea, Constanta,
Suceava, Braila i lasi, njih sveukupno
60.

Na sve¢anom otvaranju odr-
zanom u Domu kulture Karansebesa,
sudionicima su se obratili izmedu
ostalih generalni inspektor prof. dr.
Mihai Susoi, njegov zamjenik prof. dr.
Nicolae Grindeanu kao i ostali uzvani-
ci, a medu njima i zastupnik hrvatske
manjine u Parlamentu Rumunjske,
gospodin Slobodan Ghera.

Treceg travnja ucenici su
pisali pismeni test, a neki suimalii
usmenu provjeru. Unato¢ tmurnom
vremenu, na izletu koji je organiziran
u Cetvrtak ucenici su posijetili pravo-
slavni samostan Prislop, u kojem je

VII. RAZRED
Br Ime i prezime Razred Skola Fm.alna Nagrada
ocjena
1. | CHEDA G. BISERKA VII LIC. TEORETIC BILINGV 9.90 I
ROMANO-CROAT CARASOVA
2. | $SVENAC M. MARIA VII SCOALA GIMNAZIALA 9.50 II
CLOCOTICI
3. CHICHES GHE. VIl SCOALA GIMNAZIALA 9.10 POHVALNICA
SLAGEANA-IVANCA CLOCOTICI
VIII. RAZRED
Br. Ime i prezime Razred Skola I;lcnjil:: Nagrada
1. CIURLA I. MARIA VIII | SCOALA GIMNAZIALA LUPAC 9.80 I
2. BOSCA M. VIII SCOALA GIMNAZIALA 9.60 II
SNEJANCA-MARIA CLOCOTICI
3. PETRUT M. VIII LIC. TEORETIC BILINGV 9.50 III
DANIELA ANCA ROMANO-CROAT CARASOVA
4. NECULAD. VIII | SCOALA GIMNAZIALA LUPAC 9.30 POHVALNICA
MARTINA
5. MAROSUL P. VII | SCOALA GIMNAZIALA LUPAC 5.20 POHVALNICA
MARIA-BLAZENKA
6. MILOS P. IVANA- VIII SCOALA GIMNAZIALA 8.00 POHVALNICA
MARIA CLOCOTICI
7. ADAM M. IVAN VIII SCOALA GIMNAZIALA 8.00 POHVALNICA
MIHAI CLOCOTICI
II razred SREDNJE SKOLE
Br. Ime i prezime Razred Skola Finalna Nagrada
ocjena
1. | FACRACIP. ANCA X LIC. TEORETIC BILINGV 9.60 I
SVETLANA ROMANO-CROAT CARASOVA
2. | BEUL M. BIANCA X LIC. TEORETIC BILINGV 9.40 II
MIHAELA ROMANO-CROAT CARASOVA
3. MALIS V. LIUBA X LIC. TEORETIC BILINGV 8.50 POHVALNICA
VASILISA ROMANO-CROAT CARASOVA

pokopan poznati
rumunjski teolog
Arsenije Boca, za-
tim ostatke tvrda-
ve Sarmisegetuze
i dvorac poznate

velikaske obitelji

Korvin.

Kao i pros-

le godine, broj
ucenika koji su
mogli sudjelovati
na drzavnoj olim-
pijadi bio je jako
mali. Naime, na
drzavnoj je olim-
pijadi sudjelovalo
samo 13 ucenika.
Resorno ministar-
stvo kao organi-
zator opravdava

to nedostatkom
financijskih sred-
stava, alii time da

< nasi u¢enici dolaze
samo iz jedne Zu-

_, panije. Nazalost,
M iz susjedne nam
zupanije, Timis,

nismo ni ove godine imali u¢enike na
olimpijadi.

Svecano zatvaranje olim-
pijade odrzano je takoder u Domu
kulture Karansebes i tom su prili-
kom najboljim u¢enicima urucene i
prigodne nagrade. Osim financijske
nagrade koju je dodijelilo Ministar-
stvo obrazovanja Rumunijske, nasi
su ucenici dobili i poklon od strane
Veleposlanstva Republike Hrvatske u
Rumunjskoj.

Unato¢ smanjenom broju
ucenika pa i ¢lanova komisije koja
ocjenjuje ucenicke radove kao i ra-
znim poteskocama u organizaciji lo-
kalne pa Zupanijske faze, olimpijada
je uspjesno okoncana, a ovogodisnje
dobitnike navodimo u donjoj tablici:

Na kraju Cestitamo svim
ucenicima koji su sudjelovali i pritom
osvojili nagrade, njihovim profesori-
ma koji su ih pripremali za ovo natje-
canje i Zelimo svima jo$ vece uspjehe
sljedece godine. Do tada, sjetimo se
i primjenjujmo staru latinsku poslovi-
cu ORA ET LABORA!

Maria Latchici

HRVATSKA GRANCICA

RAZNO/DIVERSE

VJENCANJE U ZGRADI ZHR-A

zgradi Zajednistva Hrvata u Rumunjskoj vjencali su se 6. travnja 2013.
godine Marian Mihai-Mita iz Karaseva i Anca-Marta Moldovan iz is-
toga mjesta. Sudbonosno “da” su mladenci izrekli karasevskom knezu,
a ceremonija gradanskog vjen¢anja je odrzana u prisustvu roditelja,
kumova, rodbine i brojnih prijatelja.

ANUNT DEOSEBIT DE IMPORTANT

olitia Carasova atrage atentia
cetatenilor comunei Carasova
ca utilizarea focului deschis in
locuri cu pericol de incendiu
si pe timp de vant este interzisa. Cu
toate ca s-au tras numeroase semnale
de alarma in ceea ce priveste pericolul
pe care incendiile de vegetatie uscata
il reprezintd sau pagubele pe care
acestea le pot produce, se pare ca
unii cetateni nu si-au dat seama inca
de pericolele la care se expun atunci
cand aprind miristile sau pasunile.
Cauza probabila a incendiilor de ve-
getatie uscata o constituie focul lasat
nesupravegheat sau actiunea intenti-
onatd a unei persoane.

In aceste conditii politia trage
un semnal de alarma catre populatie,
cerandu-le sa fie atenti si sa respecte
regulile elementare pentru ca orice
pericol sa fie evitat in momentul arde-
rii unei miristi sau a vegetatiei uscate.
De exemplu, in perioadele de canicula
si secetd prelungitd sau pe timp de
vant, arderea mirigtilor, vegetatiei
uscate si a resturilor vegetale este
interzisa. Pentru ca arderea sa poata fi
controlata, vegetatia uscata si resturi-
le vegetale se colecteaza in gramezi,
iar acestea trebuie sa fie amplasate
departe de cdile de comunicatie,
constructii, culturi agricole vecine,
instalatii sau paduri. Arderea miristii,
a vegetatiei uscate si a resturilor vege-
tale se executa numai dupa obtinerea
permisului de lucru cu focul. Arderea
vegetatiei uscate si a resturilor vege-
tale in cadrul gospodariei cetatenesti
nu necesita obtinerea permisului de
lucru cu focul.

Pentru a diminua riscul de a
deveni victima a furturilor din salase,
Inspectoratul de Politie al Judetului
Caras - Severin va face cateva reco-
mandari:

- nu lasati salasul nesupra-
vegheat pentru o perioada lunga de
timp;

- nu lasati la vedere obiecte
care pot fi usor valorificate mai ales la
centrele de colectare a fierului vechi
(butoaie metalice, cazane, table, ba-
loti de sarma, cabluri etc.);

- nu lasati in interiorul sdlasu-
lui scule, unelte, drujbe sau chiar
alimente.

-acordati atentie tuturor
persoanelor care isi fac drum in jurul
sdlasului dumneavoastra-s-ar putea
afla in recunoasterea terenului.

-in lipsa dumneavoastra
lasati un caine de paza in zona salasu-
lui.

Pentru siguranta locuintei
dumneavoastra politia vd recomanda:

- sistemele de siguranta
performante reduc considerabil riscul
evenimentelor neplacute;

- daca ati pierdut cheia de la
locuintd, inlocuiti imediat dispozitivul
de inchidere;

- nu pastrati in casa sume im-
portante de bani si nu faceti publice
valorile pe care le detinet;i;

- nu permiteti copiilor sa des-
chida usa persoanelor necunoscute
indiferent de motivele invocate;

- nu permiteti accesul in lo-
cuinte persoanelor care vand diferite
produse.

Ivan Dobra
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ANUNTURI

Suntem un tour operator
la nivel european si desfasuram in
Romania toate activitatile de back
office, call centre si rezervari ale
agentiilor cu care operam. Activam
din 2001 pe piata europeana si din
2005 in Romania, la Brasov.

De curand am deschis o
colaborare cu Croatia, cautam
vorbitori de limba croata la un nivel
mediu/avansat care sa fie interesati
intr-o colaborare bazata pe o activi-
tate turistica.

Descrierea postului:

- promovarea si vanzarea pachet-
elor de servicii ale companiei;

- procesarea datelor si detaliilor
activitatii desfasurate;

- contactarea potentialilor clienti si
preluarea apelurilor de la cei deja
existenti.

Cerinte:

- absolvent(a) studii medii (liceu)
sau superioare;

- vorbitor fluent al limbii CROATE;
- persoana dinamica, cu abilitati
dezvoltate de comunicare si
relationare;

- cunostinte foarte bune operare
PC, MS Office.

Oferta (bonusuri, beneficii):
- bonus pentru rezultate deosebite;
- sanse reale de promovare.

Pentru mai multe informatii,
contactati-ne la numarul de telefon
0040 758110022 sau e-mail claudi-
aciurca@unygroup.eu

Vand casa in Clocotici
cu 720m2. Casa de caramida
213. Mai multe informatii puteti
obtine la numarul de telefon
0255234153.

(44 Radio
Romania
Resita

Svakog petka

s pocetkom od 19:10, na

frekvenciji 105,6 MHz

Radio ReSice, emitira se

nasa emisija na hrvat-

skom jeziku. Slusajte nas!
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PROBLEM PSA LUTALICA
g

Na zadnjem sastanku karasevskog Mjesnog vijeca, jedan od nasih mjesnih izabranika
je s pravom podignuo problem uli¢nih pasa.

svugdje u naSem mjestu, na
svakom uglu ulice, ispred
zgrade op¢ine, kod ducana,
a posebice u dvoristu Dvojezi¢ne
gimnazije iz Karaseva. Neki su veoma
agresivni i nasilni, ¢esto napadaju
ljude, u¢enike i osobe stare dobi jer
su gladni, promrzli, nemaju razum i
jedino slijede svoje instinkte. Svakim
danom ih je viSe i vise, a za takvo
stanje stvari veliki dio krivnje pripada
neodgovornim vlasnicima koji svoje
kucne ljubimce izbacuju na ulicu.
Ravnatelj Dvojezi¢ne gim-
nazije tvrdi da psi lutalice predstavl-
jaju veliki problem u Karasevu. Jedan
od njih je ugrizao najmanije Cetiri
osobe od kojih je jedna s teskim
ozljedama prevezena u bolnicu, a
malo je falilo da taj opasni pas ugrize
i Skolskog inspektora koji je doSao
u gimnaziju iz Karaseva prilikom
simulacije prijemnog ispita za srednje
Skole i maturu:,Da, to je bas problem.
Za vreme simulacije, kad je dosao
inspektor iz RiCice koij odgovara za
nasu Dvojezi¢nu gimnaziju, malo
je falilo da ga ne ugrize pas. Sva
sreca $to ga je u tom trenutku pra-
tio pomocni direktor i spasio stvar.
Imamo neke pse, jedan od njih je jako
opasan, napada ljude i ve¢ je ugrizao

I doista, pse lutalice susre¢emo

Uli¢éni psi'u ce

pet COVJeka Uglavnom napada ljude
koji dolaze kod nas u Skolu. Ugrizao
je jednog ¢oveka sto je radio ovdje u
skoli, ¢ovjek je morao otici u bolnicu
u Ricicu kako bi primio prvu pomo¢.
To je posebno opasan pas. Onda smo
napravili jednu adresu Komandi i
zatrazili da odgovarajuca sluzba dode
s trinkilizanti i odnese pse nekamo,
kako su to napravili prije dvije godine.
Rekao sam i viciknezu, a on mi je
odgovorio kako nemaju mesto tamo
de ji primaju. Izgleda da su uli¢ni psi
nerijesivi problem. Uostalom, sramo-
ta je da nam dode inspektor pa da ga
napadne pas.

Ovaj teski problem ve¢ davno
zabrinjava i karasevsku komandu,

ntrulKaraseva —

ali zbog zakonsklh propisa kOJI
sprecavaju eutanaziju, jos uvijek se
ne nazire zadovoljavajuce rijeSenje za
ulicne pse iz Karaseva.

,Ne susre¢emo se samo mi
s ovom problemom, nego Citava
drZava, pa valjda i dio Citave Eu-
rope, jer ova pravila i zakon zastite
Zivotinja je donio zapad, Europska
Unija i to jedna $armantna gospoda
koja je rekla da ona voli Zivotinje,
pogotove pse. | tako smo stigli do tih
nesporazuma, psi u suvisno velikom
broju, ¢ak i ubijaju ljude, ne samo
da im Skode. Ali zakon ih titi. Ovaj
zakon nema u vidu da ako stiti pseto,
mora mu i suditi. On ga samo Sstiti.
Tu je nesporazum. Nesuglasnica
izmedu zakona i stvarnosti. Prema
tome, mi nesmijemo uzeti nikakve
posebne mere za unistavanje psa bez
gazda, jer zakon ih brani. Sad postoji
i drugi napast za nas, ovi psi su nam
doneseni iz grada. Nisu nasi. Za sad,
onako kako glasi zakon, nitko im ne
moze nista. Moze biti, da vr.emenom
e se naci jedna rupa u zakonu, da
se mogu ti psi trebiti, jer ih je suvise
mnogo. Oni Stete i postaju opasni, u
Coporima oni napadaju. Moglo biim
se napraviti mjesto za skloniste, ali to
kosta. Trebljenja psa bez gospodara,
ide se zbog toga i do zatvora. Daim

Svakog zadnjeg utorka u mjesecu s pocetRom
od 13:00, na TVR3 prikazuje se nasa emisija na
hrvatskom jeziRu. Gledajte nas!

nosimo u neko skloniste u Ricicu, to
bi bila razmjena poklona. Oni nam
poklanjanju, mi njima poklanjamo.
Za sad oni imaju sredstva da nam ih
prenesu ovdje i da nam ih poklone,
a da mi ne opazimo. Mozemo i mi
da kupimo visoku ispletenu zicu i
ucinimo ko3aru, ali iskreno, poneg-
dje ljudi nam umiraju od gladi i
siromastva, a mi da hranimo pse.
Onda bolje neka dajemo tim ljudima.
Lina Tincul

HRVATSKA GRANCICA
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USKORO ZAPOCINJE POPRAVAK PUTA

"

U nedjelju 14.04., prilikom tradicionalnog govora, karasevski je knez obavijestio
okupljeni puk da ¢e u naredno vrijeme zapoceti radovi na putu od centra Karaseva
pa sve do spajanja s nacionalnom cestom R/c1ca Anjina.

va iznimno dobra vijest
dolazi kao logican slijed
dogadaja nakon sto je
nedavno gradsko vijece
Karas$ - severinske Zupanije, uz
mnogo muke i puno dopisiva-
nja, konac¢no ustupilo oblasti

karasevske komande put DJ581A,

poznatiji kao Karasevo - Kantar,
put o kojemu smo u viSe navrata
pisali u proslim brojevima nase
novine. Sad bismo tek dodali da
je nasa zupanija u nesto vise od
deset godina, koliko je put bio
pod njezinom oblasti, nije nikad
pokrenula neke masovne radove
za rehabilitaciju, tek je u nekoliko
navrata povrsinski krpala rupe
prilikom elektoralnih kampanja.
O Zalosnom stanju i ogromnim
rupama s ovog puta ne bismo
vise ni govorili.

Da bi se radovi na ovom
dijelu puta odvijali neometano,
$to brze i efikasnije, dodao je

Radovi na putust=Karasevu

karasevski knez, vozaci ¢e pri ulasku ili
izlasku iz KaraSeva moci koristiti dvije
jednosmijerne relacije, ovisno o smjeru
u kojem se krecu. Za izlazak iz sela
koristit ¢e se relacija puta od centra

do Borkinog raskrizja, a zatim lijevo za
Bacunjasu, dok ce se ulazak u selo odvi-
jati na Bacunjasu, kroz Mangelin sokak,

a zatim kroz Magicin. U svrhu $to boljeg
saobracaja, proslog tjedna je komanda
pokrenula | radove za rehabilitaciju ove
druge relacije puta, odnosno od centra,
preko Magic¢inog i Mangelskog sokaka
pa sve do spajanja s Bacunjasom.

Ivan Dobra

USKRS I ISCEZAVAN}E NARODNIH OBICAJA

a bIagdan Uskrsa,

najveceg i najvaznijeg

krs¢anskog blagdana,

crkve su u karasevskim
selima bile prepune vjernika koji
su u miru i radosti dosli obiljeziti
spomen na Isusovo uskrsnuce
od mrtvih. Isusovo je uskrsnuce
pozvalo sve nas na uskrsnu
radost i porucilo nam da zbilju
uskrslog Isusa Sirimo oko sebe,
unosedi u svijet pouzdanje, vjeru
i nadu.

U Karasevu se u zad-
njim godinama mogao opaziti
sve manji interes za njegovanje
puckih obicaja vezanih za
blagdan Uskrsa. Obicaj gadanja
jaja, kojega su nasi stari gajili
godinama, polako, ali sigurno,
iS¢ezava. Poznato je nestrpljenje
s kojim su karasevska djeca i
odrasle osobe ¢ekali ovaj veliki
blagdan upravo da bi gadali
obojana i ispisana jaja. U svrhu
postizanja sto boljih rezultata,
neposredno prije Uskrsa inten-
zivno se treniralo, a umjesto jaja
koristili su se krumpiri. Danas se

M ¥ ¢
Jos uvijek se gadaju jaja u Karasevu
u nijednom karasevskom selu ne mogu
vise primjetiti velike skupine ljudi
koje se okuplaju i natjec¢u u gadanju
jaja. Ipak, na prvi dan Uskrsa mogla
se opaziti jedna izolirana grupica

mladi¢a kako se zabavlja ispred
otvorene scene Zajednistva
|upravo gadanjem jaja. U svim
' nasim mjestima jaja se i dalje
E( boje i ukrasavaju, ali samo da

" bi se nosili na dar susjedima i
rodbini.
, Zajedno s omiljenim
L obi¢ajem gadanija jaja propao
je uKarasevu i obi¢aj puckog
* veselja onakav kakav je bio
u davnim godinama. Za
ovogodisnji Uskrs nije orga-
I nizirano zajednicko veselje
u sredistu Karaseva, ispred
| komandine zgrade ili u Domu
kulture gdje bi se, kao nekog,
okupilo cijelo selo i gledalo
kako plesu djevojke i mladidi
u ritmu karasevskog ,danca’,
zdupature” i starih tradicional-
™~ nih popijevki. U nasim danima
- interes za takva veselja znatno

je opao, a velik dio Karasevaka
preferira drugaciju vrstu glazbe

i zabave, uglavhom u restoranima iz
centra sela gdje obi¢no gostuju for-
macije iz susjedne drzave.

Ivan Dobra
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Dosta naseg naroda zna da ima Hrvata i izvan karasevske doline.

ajpoznatiji su Hrvati iz

Rekasa, koji se nazivaju

jos i Sokcima, i Hrvati iz

Kece, koji Zive na istocnoj
strani Temisvara, na samoj granici
sa Srbijom. Posto me je otac Biskup
imenovao 8 marta zupnikom u
Jimboliji, a Keca je filijala Jimbolije,
uspjeli smo imati i prvi zajednicki
hrvatski Uskrs. Mala crkvica iz Kece je
bila puna vjernika, katolika i pravo-
slavaca, pjevalo se i molilo na cetiri
jezika ali sam se potrudio da najvise
bude na hrvatskom! Posebno me je
dirnulo sto vijernici odli¢no
odgovaraju na hrvatske mo-
litve, vjerovanje, a pogotovo
se perfektno znaju ispovijedati
hrvatski. Uz sve to imaju jako
lijep, starinski ¢in kajanja na
kraju ispovijedi!
Hrvati iz KeCe danas zive
uglavnom u Hrvatskoj Keci
ili Checia Croata (sluzbeni
rumunjski naziv) za razliku
od rumunjske Kece ili Che-
cia Romana od kojih ih dijeli
samo jedna cesta. Na pocetku
proslog stolje¢a u Hrvat-
skoj Keci su zivjeli iskljucivo
Hrvati, negdje oko 300i za
njih se pouzdano zna da su
dosli iz Turopolja, negdje oko 1800.
godine te da govore zagrebackom
kajkavstinom: zakaj, kaj si rekal itd.

Keca je opcina, a knezima
zenu Danijelu, Hrvaticu, koja neumor-
no pise, ¢ita i fotokopira svaki dobar
hrvatski materijal te ga zatim dijeli
narodu! Knez je isto jako zabrinut za
Hrvate (ni ne moze drugacije, nema
kud od Zene, a sad i od mene!), to
se vidi i po posjeti koju smo zajedno
ucinili Zajednistvu Hrvata u Karasevu
proslog tjedna. Knez iz Kece je molio

da se ponovno oZivi partenerijat
Karasevo-Checea kako se Hrvati i nji-
hova ostavstina (jezik, crkva , groblje)
ne bi izgubila.
T Y

Sto se opcine tice, jako je
siromasna, ljudi su nezaposleni i
glavni dohodak dolazi u komandu od
zemljoradnje i od uzgajanja svinja od
strane firme Smitfield. Crkva je jako
lijepa. Za crkvene stvari se zauzima
gospodin Tomislav koji je zamjenio
pokojnog cika Janka. Ljudi su jako
fini i korektni, mozda najkorektniji
od svih pet sela i sedam crkava koje
imam u Jimboliji. | kako ne bi bili,
kada se o njima pouzdano zna da su
potomci starih plemica, finih, bogatih
i otmjenih ljudi, koji su svojedobno
dobili zemljiste na ovom prostoru
u zamjenu za zemljiSte ustupljeno
vaznim vojnim interesima Aus-
tro — ugarskog imperija, ¢ija je u to
dobo bila ¢lanica i Hrvatska. Ovdje
bih napravio jednu malu digresiju i
citirao fra. Petra Vlasica, koji je davne
1928. godine boravio Sest dana
medu Ke¢anima: ,Sto je nekada bio
renesansni Dubrovnik medu hrvats-
kim gradovima to je danas Hrvatska
Keca medu hrvatskim mjestima u

Rumunjskoj, a ljudi su najinteligen-
tniji, najbogatiji i, slobodno se moze
reci, najbolji Hrvati u Rumunjskoj"

Medutim, takva idili¢na slika kakvu

je Petar Vlasi¢ opazio u Keci u prvoj
polovici prosloga stoljeca ne postoji
vise i danas, dodao bih ja, jerjeu
nase vrijeme broj stanovnika hrvat-
skog porijekla opao na otprilike 40
stanovnika, a i hravatska se rije¢
danas u Keci ne Cuje vise tako cesto
kao nekada.

Keca je jedan period isla
politicki s lupackim zajednistvom,
pa je ostala jedino mjesto koje nije
povezano s nijednim mjestom u
Hrvatskoj i s neogradenom grobni-
com, mada imaju najstarije i najljepse
hrvatske spomenike. Kad je tadasnji
zastupnik, prof. Milja Radan, posjetio
Kecu, prva stvar je bila obnova tih
spomenika koja je dobro i brzo obav-
lijena!

Od moje strane, dok budem
tamo, Kecani nece nikad osjetiti
da su sami. Ostaje na nama svima
da ih kad god bude nesto vazno u
nasim selima pozovemo da osjete
nase krs¢ansko postovanje i bratsku
ljubav!

Dr. theol. Davor Lucacela
I
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HRVATI U RUMUN/JSKOJ
n

Nakon Sto smo u proSlom broju , Hrvatske grancice" predstavili dio knjiZice
~Hrvati u Rumunjskoj", autora Petra Vlasica, koji se posebno odnosio na Hrvate
u Rekasu i Keéi, u nastavku ¢emo se osvrnuti na autorov boravak i zapaZanja
medu Karasevcima, koji predstavljaju najjacu naseobinu Hrvata u Rumunjskoj.

va treca i najveca skupina

Hrvata Zivi na jugo-zapadnoj

strani Rumunjske, nedaleko

od Ricice, glavnog grada
Karas-severinske Zupanije i brojila je
1928. g. 8.000 stanovnika koje autor
naziva skupnim imenom Krasovani.
Grupirani su u dvije op¢ine jedne
blizu druge, a sva su mjesta
mnogo nalik jedno drugo-
me: u karasevskoj opcini,
sa selima Karasevo, glavno
mjesto Hrvata u Rumunj-
skoj, Nermid, Jabalceiu
lupackoj opéini, sa selima
Lupak, Ravnik, Vodnik i
Klokoti¢. Autor pretpostav-
lja da etnonim Krasovani
dolazi ili zato Sto KaraSevci
Zive u krsevitim planinama
ili pak po rijeci Karas (turska
rije¢-voda). Gotovo je svaki
Karasevak u to vrijeme imao
kucu u selu i salas u plani-
nama, gdje je drzao stado,
jer je glavno zanimanje bilo
stocarstvo i donekle vocarstvo. Naj-
vise vremena su nasi ljudi provodili
kod salasa, samo za Bozi¢ i Uskrs su
dolazili svi u selo. Inace, Karasevci su
zZivjeli dosta siromasno, primitivno,
kuce im nisu bile najcis¢e, napredak
ih uopce nije interesirao i drzali su
se poslovice ,Pleti kotac, ko i otac”. S
druge strane, bili su dobri, poboZni
ljudi, veoma prijazni, imali su dosta
djece, veoma lijepe, zdrave, razumne
pa ih je bila prava milina gledati.

Sto se tice jezi¢nih osebujno-
sti karasevskog govora koje je autor
opazio za vrijeme boravka u karasev-
skim selima mora se istaknuti umeta-
nje suglasnika | unutar rijeci i njegova
uporaba umjesto u. Na primjer, jabal-
ka (jabuka), pIn (pun), ¢lovik (Covjek),
kalbasica (kobasica), since (sunce)
itd. Karasevci redovito govore ikavsti-
nom, pogotovo crkvene rijeci. Dok za
obi¢nu djevojku kazu defka (deminu-
tiv-divicka), crkvene rijeci izgovaraju
iskljucivo ikavicom, npr Divica Marija,
vira, ispovid. Znacajno je kod Karase-
vaka da gospodin kazu iskljucivo za
svecenike, dok drugu gospodu zovu
gospodarima, npr. gospodar sudac,
gospodar biljeznik, gospodar ucitelj,
gospodar profesor.

Posebno obiljezje karasev-
skoga narje¢ja jest glagol lati s kojim
se Karasevci sluze mjesto futurskog
oblika glagola biti. Kad bi Karasevak
htio reci,ja ¢u oti¢i” on govori,lam da
idem”(lam da odem), mjesto ,vidjet
¢emo” - ,lamo da vidimo’, mjesto ,oni
e to uciniti”-“laju da ucine”.

U davnini, Karasevci su od malih nogu bili ovéari

Na kraju bih zabiljezZio au-
torov razgovor s jednim mladim
desetogodisnjim deckom iz Karaseva
na malom proplanku, gdje je bilo
puno ovaca. Ne bi li naveo dje¢aka da
stupi u razgovor, autor mu se ovako
obratio:,Cujes, decko, hoce li nas ove
ovce pojesti? Ne laju, ne laju (nece,
nece), odgovorio je djec¢ak. Kada su u
blizini zalajali neki veliki psi na$ autor
je opet u 3ali rekao: ,ali psi laju”, dok
je dijete na to odgovorio:,Psi laju,
gospodine, ali ne laju da vas ugrizu”,
to jest nece vas ugristi.

U drugom poglavlju autor se
bavi iskljucivo s narodnim obicajima
Karasevaka, a te obicaje svrstava u
tri grupe: obicaji iz obi¢nog zivota,
gdje spadaju obicaji pri rodenju, pri
kritenju, pri viencanju i pogrebni obi-
¢aji, zatim bozZi¢ni obicaji i, na kraju,
uskrsni obicaji.

Najvise narodnih obicaja ima
prigodom vjencanja. Ja ¢u nakratko
navesti samo jednog od obicaja koji
je autor zabiljeZio prilikom vjenéanja
u Karasevu. Odmah se na pocetku
izri¢ito napominje da pogotovo u tim
godinama momak nije odabirao sebi
djevojku, niti djevojka momka. To je
bio isklju¢ivo posao roditelja, tvrdi

autor, a djeca su se morala prikloniti
njihovoj volji. Nakon $to su se rodi-
telji i mladenci slozili, onda se odredi
jedna subota navecer, da momak ide
prositi djevojku.

Kada prosci stignu u djevo-
jacku kucu, mladoZenja, otac, mati
i rodbina udu u kuc¢u, a mladoze-

- Njaostaneu
kuhiniji. U sobi
prosci ne kazu
odmah zasto
su dosli, nego
pocinju zbi-
vati $alu. Na
primjer, ¢uli su
oni da u nekih
ima krasnih
jabuka pa su
dosli kupiti
jednu pod bilo
koju cijenu.
Djevojacki
otac odgovara
da kod njega

- nema nikakvih
jabuka. Citava stvar se malo zate-
gne ali poslije mladozenjini roditelji
otkriju pravu namjeru i kazu da su
dosli uzeti djevojku za njihova sina i
mole njezine roditelje da im je dadu.
Oni ne odgovore odmabh, jer kad bi
u istom trenutku pristali onda bi se
interpretiralo da su jedva docekali
prosce, a to bi bila sramota za djevoj-
ku. No na koncu ipak dadu privolu.

Tada dozovu unutra i mla-
dence. | najprije djevojacki otac zapi-
ta svoju kéer, je li je rado udati se za
tog momka. Djevojka odgovara:,Ako
mama i nena (tata) hoc¢e, ondaii ja
hocu”. Ista tako svekar ispituje svoga
sina, a momak isto tako odgovara kao
djevojka.

Kada je svrena prosidba
nastaje domace veselje. Prosci izvade
sakrivenu Cuturu rakije, ponude dje-
vojacke roditelje i svi se ¢aste, sretni
$to su zavrsili posao. Hvale Boga $to
je roditeljima podario milost da taj
dan docekaju i piju za sre¢u mladun-
cima. Djevojka poljubi sve goste koji
se zatim razidu svojim kucama.

Trece poglavlje namjenjeno
je Koledama koje su tipi¢ne samo

Hrvatima iz Rekasa.
Ivan Dobra
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BELDITE SI CLENI

"

Pentru ca iarna nu-i ca vara, pescuitul in timpul iernii nu este la indemana oricui,
iar cum eu nu prea am prin apropiere ape cu Peso Luciu (stiuca),

am decis sa-mi incerc norocul pe ap

estii pe care urma sa-i pescuiesc
erau cleanul si beldita, cea din
urma prezentd prin mai toate lo-
curile bune si mai putin bune ale
acestui rau. In astfel de cazuri ca mome-
ala ar fi indicat sa avem rame rosii de
balegar, viermi albi de carne si cubulete
de ficatel de pui pentru clean mare,
iar pentru beldite (barzaci) mai putem
fncerca si la suc-suc sau orice forma de
paste marunte. Atentie mare la suc-suc,
in zilele insorite va puteti trezi cu cate
un scobar mai rdsarit la capatul firului
si sigur nu v-ati bucura sa-l pierdeti, asa
ca un minciog cat de mic nu o sava
incomodeze prea mult la transport.
Locurile bune pentru un
asemenea pescuit pe un rau minunat
cum este Carasul sunt usor de gasit
daca stiti unde sa le cautati. In primul
rand sunt preferabile coturile raului
cu praguri inalte, deoarece acolo se
formeaza vartejuri si se pescuieste in
jumatatea raului care face cale intoarsa,
apoi locurile cu apa lina si curent slab,
pescuindu-se unde-i apa mai adanca si
locurile cu copaci doborati de vant, in
cazul meu pescuind din josul lor. Daca
vreti sa pescuiti la clean, cu ficatel de
pui, va puteti incerca norocul numai cu
montura fixa. In schimb, la rama rosie
de balegar si viermi de carne ar fi mai
indicat sa folositi linie cu pluta, deoare-
ce dumneavoastra cautati pestele si nu
el momeala, ceea ce logic pare usor de
rezolvat, dar practic ramane de vazut.
La pescuitul belditei folositi varga fina
cu actiune mica, cu o lungime.de 2,70-3
m, mulineta tip spining, fir subtire 0,12-

LY/ |

asteptat si m-am straduit in zadar doua-

RTINS

e colinare, iar ca apa tinta am ales Carasul.

B ar§$i b@ggia

-0,14, pluta de maxim 1 gram, forfac
0,10, doua alice de plumb de 2 sau 3
mm, si bineinteles minciogul. Daca dati
cu viermusi nu este indicat sa puneti
mai mult decat unul. Daca puneti mai
multi nu o sa puteti scapa de clenisori
de o palma, pe care veti fi nevoiti sa-i
eliberati, ca orice pescar sportiv, din
cauza dimensiunilor sub limita legala.
Momiti din cand in cand locul cu coco-
loase de mamaliga sau pita inmuiata in
lapte si reimpreunata cu putin pamant
in care adaugati viermi si rame rosii de
balegar, acestea avand rolul ca dupa
descompunere sa atraga pestii in jurul
lor.

Eu am ales un loc cu apa adan-
ca de aproximativ 1-1,5 m si curent slab.
Initial am vrut sa prind clean mare si
am pus ambele bete la fix cu montura
clasicd, cu plumbul in fata si forfacul la
distanta de 25 cm cu carlig nr.10, in care
am pus un cubulet de ficat de pui. Am

—

trei ore dupa care am schimbat
momeala cu alta proaspatd. Am
lansat in zona unde credeam ca
salasluieste cleanul cel mare, dar
fara rezultat. Rame rosii n-am
gasit, in schimb am avut viermusi
de carne cu care am hotdrat sa
prind niste beldite, macar de-o
prajeala. Am montat lanseta
punand firul subtire si linia fing,
am desfacut in doua cocoloasa
de mamaligd, in care am introdus
0 masurd buna de viermusi si am
momit in locul unde urma sa
pescuiesc. Am asteptat 30-40 de
minute, timp in care am strans
lucrurile nefolositoare la pescu-
itul belditei si m-am delectat
din termosul de ceai nebunatic
cu rum de calitate, iar apoi am
trecut la treaba. Nu a durat mult
timp pana ce beldita a inceput
sa muste la viermisori, aproape
la fiecare lansare. In aproximativ
doua ore de pescuit in acest stil,
adunasem aproximativ 50 de
beldite si trei scobari rataciti pe
care i-am eliberat.

Am hotarat sa plec acasa
deoarece degetele, din cauza
frigului, aproape ca au inceput
sa degereze. Nici eu nu stiu
cum, din neatentie sau din cauza
ceaiului, mi-am udat manusile.
Cu mainile inghetate, dar cu ceva
peste in traista, nu mi-a ramas ni-
mic altceva de facut decat sa pun
capat acestei partide de pescuit
pe malul unui rau minunat cum
este Carasul, rau de care mad leaga
multe amintiri placute si foarte
putine neplacute..

Petru Milos
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SEDINTA CONSILIULUI LOCAL LUPAC

p

Pe 27 martie, anul curent, alesii comunei Lupac s-au intrunit in sala de sedinte
a corpului doi al Primariei, pentru a da curs invitatiei primarului si pentru a rezolva
problemele aparute in decursul acestei luni.

e aceastd data toti cei 11
consilieri ai comunei au
fost prezenti la dezbat-
eri. Datorita faptului ca
a expirat mandatul de trei luni a
presedintelui de sedinta Covaci
Gheorghe, in debutul sedintei
s-a procedat la propunerea si
alegerea noului presedinte. S-a
decis in unanimitate ca pentru
urmdtoarele trei luni, acesta sa
fie consilierul Duma Crdciun. De
asemenea, tot la inceput si tot in
unanimitate s-a aprobat si proce-
sul verbal al sedintei anterioare.

In editiile din lunile
octombrie si noiembrie din 2012
a ziarului nostru am scris pe larg
despre amploarea dezbaterilor
privind cererea doamnei Diana
Andresoiu de inchiriere a terenu-
lui pentru pasunat in suprafata
de 800 de hectare, aflat in ex-
travilanul comunei Lupac. Diana
Andresoiu este fiica omului de
afaceri hunedorean Andresoi
Dumitru, presedintele Asociatiei
Crescatorilor de Ovine din judetul
Hunedoara. Acele dezbateri
s-au solutionat pozitiv intr-un
final, urmand ca, dupa semnarea
actelor, beneficiarul sa curete
aceste izlazuri si sa plateasca
Primariei Lupac contravaloarea
chiriei. De la Institutia Prefectului
a sosit, insd, o adresa prin care
se solicita revocarea tuturor
hotararilor consiliilor locale prin
care se concesioneza izlazurile
catre persoane fizice, deoarece
acestea contravin prevederilor
legii nr.214/2011.

Asadar, izlazurile vor
putea fi scoase la licitatie numai
in baza cererilor organizatiilor si
asociatiilor locale ale crescatorilor
de animale, legal constituite.

Printre concesionarii
pasunilor din extravilanul co-
munei Lupac a existat, totusi, si
o organizatie legal constituita,
care beneficiaza in continuare
de terenul concesionat. Este
vorba despre cooperativa,Zece
brate din Rafnic’, careiais-a
diminuat, insd, la cerere suprafata
concesionatad de la 150 ha la 70
ha, Consiliul Local Lupac stabil-

indu-i totodata si nivelul redeventei
catre primarie de 15% din valoarea
subventiei pe care aceasta cooperativa
o va incasa de la APIA.

Au mai fost puse in discutie i
aprobate in unanimitate de voturi proi-
ectele de hotarare privind aprobarea
inscrierii in Cartea Funciara a terenului
de fotbal din localitatea Clocotici, pre-
cum si a lotului zootehnic din locali-
tatea Lupac.

Atractia principala a sedintei
din martie a fost, insa, proiectul de
hotarare privind aprobarea bugetului
local al comunei Lupac pe anul 2013.
Doamna contabila Maria Latchici a fost
invitata sa explice domnilor consilieri
modul in care vor se vor impartii banii
comunei pe acest an. La cheltuieli,
dintre cele mai importante capitole
mentionam: intretinerea scolilor
(81.310 lei); cultura (30 mii lei investitii
pentru sport si 57.600 lei pentru
Caminul cultural din Rafnic); locuinte
si servicii (50 mii lei reprezentand plata
facturilor de energie electrica din cele
patru sate ale comunei, 5 mii lei pentru
situatiile de urgentd, 90 mii lei pentru
inlocuirea tevilor pentru alimentarea
cu apa din localitatea Lupac, 70 mii lei

pentru plata PUG-ului); protectia medi-

\\4&

ului (cheltuieli materiale in suma de 150
mii lei); transporturi (pentru plombarea
drumurilor, refacerea unor trotuare,
deszapezire s-au alocat 80. mii lei, iar
pentru continuarea asfaltarii strazilor
din Lupac, Rafnic si Vodnic s-au alocat
peste 58 mii lei).

In legatura cu apa din locali-
tatea Lupac, primarul comunei Marian
Vlasici a mentionat ca in urmatorii 3 ani
spera sa finalizeze de schimbat toata
reteaua de apa de aici, dupd care apa sa
se contorizeze pentru toti cetatenii, iar
cu banii adunati se va intretine reteaua,
banii din bugetul comunei nefiind
suficienti.

Pentru parcul din centrul Lu-
pacului, care este in plina constructie,
primarul a informat consilierii ca s-a
primit de la Ambasada Croatiei suma
de 2000 de euro, iar din acesti bani s-a
facut gardul care imprejmuieste acest
parc in proportie de 75%. Obligatia care
revine Primariei este ca parcul sa aiba
denumirea unei personalitdti croate. De
asemenea, in parc se va face si o troita
pentru eroii de nationalitate croata care
au cazut in cele doud razboaie. Banii
veniti de la ambasada au fost virati in
contul firmei care executa lucrarea.
Daniel Lucacela

: —
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KARASEVCI U BANATSKOM TIROLU

"

Tirolsko naselje osnovali su izbjeglice koji su sudjelovali u tirolskom ratu
protiv francusko-bavarske vojske 1809. godine.

ustrijski car Franjo Josip, koji

je bio prisiljen ustupiti regiju

Tirol Bavariji, nakon mirovnog

ugovora s Napoleonom
zaduzio je Josefa Speckbeckera, koji je
bio osuden zajedno s drugim vojnim
¢inovnicima tirolske vojske, da izbjeg-
lice vodi u juznu Ugarsku (u danasnji
rumunjski Banat). Stigavsi u Banat oni
dobivaju zemljiste, stanove, poljodeljski
alati i oslobodeni su drzavnih poreza
u roku od Sest godina. Selo se najprije
zvalo Tiroler Dorf (Tirolsko selo), dok
je godine 1812. dobio ime Koénigsgnad
(Kraljevska milost) u ¢ast kralja Franje 1.
Izmedu 1811.i 1813. u Tirol su dostigle
jos nekoliko manijih skupina koloni-
sta, medu kojima su se nalazile i par
francuskih obitelji, tako da je na kraju
1813. kolonija Tirol brojala svega 111
obitelji. U meduvremenu se francuska
administracija povukla, pa se brojni
Tirol¢ani, nenaviknuti na teske poljo-
deljske radove, pocinju vracati svojim
ognjistima. Oni koji se pak ne vracaju,
sele se u Temisvar, osnivajuci tamo
Tirolsku Ulicu. Tako da sve do 1820. u Ti-
rolu ostaje samo jedna tirolska obitelj i
puno praznih kuca. 1821. godine veéina
praznih kuca popunjavaju 55 obitelji
koji dolaze iz njemackog Wurtemberga.

Godine 1828. uTirol je pristi-
gao znatan broj karasevskih obitelji,
predstavljajudi tada jednu tre¢inu
ukupnog broja tirolskog stanovnistva.
Karasevci su se grupirali u juznome
dijelu naselja, osnovavsi svoj kvart.
Daljnje nastanjenje ovog prostora s
karasevskim stanovnistvom odvijalo
se izmedu 1830. i 1860. kada je vise
obitelji iz Vodnika, Ravnika i Lupaka
krenulo prema Tirolu.
Odlugili smo krenuti prema

Tirolu i saznati nesto vise o njihovim
potomcima ili, bolje re¢eno, o onome
$to je jos preostalo od naseg naroda
tamo, jer danas tu Zivi nesto manje
od 80 pripadnika hrvatske manjine.
Htjeli smo takoder saznati kako je
nekada bilo i kako je sadasnje stanje
ove zajednice, a to smo najbolje mo-
gli otkriti kroz razgovor s nekima od
najstarijih njezinih pripadnika. U tom
novinarskom poduhvatu pripomogao
je nam Marijan Radi¢, jedan od zitelja
ovog naselja i, medu ostalome, jedan
od ¢lanova Koordinacijskog odbora
Zajednistva Hrvata u Rumunijskoj.

]

Karasevski Hrvati poznati su

po njihovoj konzervativnosti $to se
zenidba tice. Rijetki su u nasoj proslosti
bili slucajevi kada su se Karasevci zenili
s pripadnicima drugih etnickih skupina.
To je donekle doprinijelo identitetskom
opstajanju kroz vijekove ove zajednice,
koja i danas zivi grupirana u sedam

sela u geografsko kompaktnoj zoni
takozvanog karasevskog bazena. Stoga,

natrefili smo jednog seljanina s
poslom ispred kuce i zapitali ga
da li je on Karasevak. Sedamdeset
mu je i neSto godina i smjeskom
na licu odgovara nam da mu je
ime Festei te da je...madarske
nacionalnosti. Unato¢ tome,
dobro zna karasevski govor jer
cijelo je svoje djetinjstvo proveo
igrajuci se s karasevskom djecom.

Stari Hrvati iz karasevskih sela u Tirolu

interesantno nam je bilo otkriti kako se
ponasala ova tirolska skupina Hrvata
Karasevaka, koja se otprilike 200 godina
fizicki odcjepila od spomenute zone.
Karasevski sokak nalazi se na
samom ulazu u Tirol i prostire se blizu
katolicke crkve, a kao orijentacijska
meda izmedu njega i njemackog kvarta
sluzi jedan stari uli¢ni bunar. Dok smo
Setali glavnom ulicom (na karasevskoj
strani), i ¢ekali Marijana Radic¢a da dode
iz, Site”, jer je zaposlen u Op¢ini Doclin,

Tada je njih bilo puno i na sve
strane naokolo po sokaku moglo
se karasevski cuti. Danas ovdje
zive jo$ nekoliko hrvatske obitelji.
Vecina je odselila u Temisvar, a
umjesto njih dosli su mahom
Rumuniji.,Kupil sam ovej dom
pored mojega od Rebezile”
pokazuje nam ponosan Festei na
velikuy, solidnu kucu koja je neko¢
pripadala Karasevku.

nastavak na 7 str.

HRVATSKA GRANCICA

nastavak sa 6 str.

Kada je napokon stigao
na$ Marijan, otpratio nas je do
prve kuce iza starog uli¢nog bu-
nara. Tamo smo upoznali duho-
vitu osamdesetogodisnjakinju
Boden Reghinu Mariju. Ime
joj nismo mogli uvrstiti medu
karaSevskima, a niti je mjesto na
kojem joj kuca visila, kako nam
se objasnilo i kako smo mi sve
do tada razumijeli, pripadalo
karasevskom sokaku. ,Sad imam
nimacko ime, ¢e sam uzela Nem-
ca, ali sam se prije zvala Udovica“,
odgovorila nam je gospoda
stavljajudi kraj nasoj zabuni.
»Moja tetka, mamina sestra je bila
prva koja je uzela Mestrika. To
je bilo negdi okol 1920. godine.
a do tad nesu se misali jedni s

-~ ~

drugim, svaki si uzimal njejnu
naciju’, nastavila je nasa Reghina,
a nas je ugodni razgovor cv-

Rebezila)i njegovayk

Stara karasevska narodna nosnja u Tirolu
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jetao upravo kao prvo proljetno sunce
koje je sve jace poceo iskazivati svoju
blagu toplinu nad (jo$ uvijek!) od-
zebnulome tirolskom nebu. Govorili
smo o Zivotu, obicajima i navikama
hrvatske zajedniceio
njezinoj kohabitaciji s
njemackim narodom
koji je nekada ovdje
saCinjavao vecinu:
,Kad smo imali balove
. ovde u selu mi smo
isli kod Arzoke, a
Nemci su si isli tamo
kod nji ¢e oni nesu
ni vikali kod nji na
igru, pa smo si ondak
mi ¢inili naseg. Sve
po lepo je bilo kod
nas!”. Kod,Arzoke”
nije bilo niSta drugo
negoli seoska birtija u
karasevskom kvartu,
jer u to doba nije
postojala neka druga
specijalizirana dvora-
na koja je mogla
ugostiti jedan takav
dogadaj, kao sto to
danas ¢ini seoski Dom
kulture.

Ipak, za vrijeme drugog svjet-
skog rata odnos izmedu njemacke i
hrvatske zajednice iz Tirola znatno se

I

red. tirolske.op:

pogorsao:, Kad sam bila drugi razred,
Nemci su svu karasevsku decu upudili
nadvor iz Skule i su ni drzali u magaziji
de su bili selski bikuve. Cetiri godine
smo tako sideli i jeste su ni plasili ¢e laju
da ni metnu svi na gramadu i laju da ni
upale. To su bila strasna vremena”

Nerijetko je svojim pravovre-
menskim intervencijama nadogradivao
razgovor puno mladi Marijan Radic,
iako nije sve svoje znanje o proslosti
ovdasnje karasevske skupine temeljio u
potpunosti na prozivjelom iskustvu vec
i na onome $to mu je svoj voljeni djed
neko¢ pri¢ao:,...neki put su imali nasi
lude salasi, oni koji su bili po bogati.
Oni su imali i domove u selu, aman su
sideli najvise tamo kod salasa, ¢e tamo
su imali maru, zemlju - sve. Posik je
doslo intovarasire u 1958. i suim se
povadili vinogradi, slive i sve $to su
imali, pa lude su se teglili u selo. Ondak,
u 1962. je dosal kolektiv, su im se zatrli
svi salasi i sve je bilo gotovo”.

U Tirolu smo razgovaralii s
devedesetogodisnjakom Francom
RebezZilom, koji unato¢ svojim napred-
nim godinama jos$ uvijek se dobro drzi.
Zatekli smo ga kod kuce obradujuci
neke radove u svome vrtu zajedno sa
svojom kceri. Kao i u slu¢aju gospode
Reghine niti se on nije oZenio s Hrvati-
com ve¢ je odabranica njegovog srca
bila takoder njemacke nacionalnosti. U
mladosti bio je doktor veterine. Vet-
erinski fakultet zavrsio je u Bukurestu,
gdje je imao mnogo kolege iz Srbije i iz
Grcke jer u to vrijeme, kaze nam, jedino
je u Bukurestu postojao fakultet za
veterinu u Balkanu.

Odmah nakon $to smo se pred-
stavili rekao nam je da mu na vojnom
livretu pise ,croat” i da ga je profesor
povijesti, za vrijeme osnovne skole,
pitao kako se pise njegovo prezime,
sazili g. Odgovorio mu je da se pise
Rebezila - dakle sa z.,Atunci esti croat”-
glasio je verdikt svog profesora povijes-
ti, nitko drugi negoli Traian Simu, koji je
bas u to vrijeme pisao knjigu “Originea
crasovenilor”.

Daniel Lucacela



